Nativité du Seigneur
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Aujourd’hui un Sauveurnous est né : c'estle Christ,
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Chantez au Sglgne_ur un chantﬂnouveau, Joie au ciel ! Exulte la terre!
chantez au Se}gnegr, telg(? entiere, ' Les masses de la mer mugissent,
chantez au Seigneur et bénissez son nom ! la campagne tout entiere est en féte.
De jour en jour, proclamez son salut, Les arbres des foréts dansent de joie
racontez a tous les peuples sa gloire, devant la face du Seigneur, car il vient,
a toutes les nations ses merveilles! pour gouverner le monde avec justice.

Il jugera le monde avec justice
et les peuples selon sa vérité.
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Chantez au Seigneur un chant nouveau, La terre tout entiere a vu
car il a fait des merveilles; la victoire de notre Dieu.
par son bras tres saint, par sa main puissante, Acclamez le Seigneur, terre entiere,
il s’est assuré la victoire. sonnez, chantez, jouez!
Jouez pour le Seigneur sur la cithare,
Le Seigneur a fait connaitre sa victoire sur la cithare et tous les instruments ;
et révélé sa justice aux nations; au son de la trompette et du cor,
il s’est rappelé sa fidélit¢, son amour, acclamez votre roi, le Seigneur !

en faveur de la maison d’Israél.
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